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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kazdy me¢zczyzna i (kazda) kobieta, ktorych pobudzito ich
dostowny | dostowny serce, aby przynie$¢ na wszelkg prace, ktorg JAHWE
przykazal wykona¢ za posrednictwem Mojzesza, przynosili
(ci) synowie Izraela dobrowolny (dar)* dla JAHWE.D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kazdy me¢zczyzna i kobieta pragnacy przyczyni¢ si¢ do
literacki literacki postepu prac, ktore za posrednictwem Mojzesza polecit
wykona¢ JAHWE — wszyscy ci Izraelici sktadali JAHWE
swoj dobrowolny dar.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wszyscy synowie Izraela przynosili JAHWE dobrowolna
literacki Biblia Gdanska | ofiare, kazdy mezczyzna i kazda kobieta, w ktorych bylto
serce ochocze do sktadania ofiar na kazde dzieto, ktore
JAHWE przez Mojzesza rozkazal wykonac.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Kazdy maz i niewiasta, w ktorych ochotne serce byto do
literacki ofiarowania, na kazda robote, ktorg rozkazat Pan czyni¢
przez Mojzesza, przynosili synowie Izraelscy ofiarg
dobrowolng Panu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wszyscy mg¢zowie 1 niewiasty sercem naboznym ofiarowali
literacki Wujka dary, aby uczynione byty roboty, ktore kazat JAHWE przez
reke Mojzesza. Wszyscy synowie Izraelowi dobrowolne
JAHWE oddali.
BT'99 Przektad Biblia Wszyscy Izraelici, m¢zczyzni 1 kobiety, ktorych serca byly
literacki Tysigclecia ochocze do sktadania daréw niezbednych do wykonywania
tego, co Pan nakazal wykona¢ za posrednictwem Mojzesza,
przyniesli to dla Pana dobrowolnie.
BW Przektad Biblia Kazdy me¢zczyzna 1 kazda kobieta z Izraela, ktorych
literacki Warszawska pobudzito serce, skladali si¢ na wszelkie dzielo, jakie Pan
nakazat Mojzeszowi wykonag, 1 przynosili dobrowolne
dary dla Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Kazdy me¢zczyzna 1 kazda kobieta, ktorych sklonilo serce,
literacki Ekumeniczna sktadali dobrowolne dary dla JAHWE, aby zostaty
wykonane wszystkie prace nakazane przez JAHWE za
posrednictwem Mojzesza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kazdy m¢zczyzna i kazda kobieta sposrod Izraelitow,
literacki ktorzy odczuli szczerg cheé ofiarowania czegokolwiek, co
postuzyloby wykonaniu dzieta nakazanego przez JAHWE
za posrednictwem Mojzesza, przynosili dobrowolny dar dla
JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak wigc me¢zczyzni i kobiety, ktorych serce pobudzito, aby
literacki przylozy¢ sie do wykonania wszystkich prac, nakazanych
przez Jahwe za posrednictwem Mojzesza, ci Izraelici
przynosili dobrowolne dary dla Jahwe.
PEC Przektad Tora Pardes Kazdy me¢zczyzna i kobieta, ktérym hojnos$¢ nakazywata,
literacki Lauder by przyniesli [dary] do wykonania wszelkich prac, ktore

Bog przykazatl przez Moszego, [wszyscy| synowie Jisraela
przyniesli to dobrowolnie dla Boga.

D dobrowolny (dar), 7271 (nedawa h), gr. deaipspa, szczegdlny dar.




TUB Przektad bi6mis. Hosuit I KOXHMI YOJIOBIK 1 JKIHKA, IKUX MPUBIB iX yM, MPUNAIILTH
literacki nepeknan YBT | po6Gutu Bei aina, ski 3anosis [ocroas uepes Moiices
Pagaina YUHUTH, 13pailbChKi CUHM NpuHecnu aap 'ocroaesi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Kazdy me¢zczyzna, czy niewiasta z syndw Israela; ci,
dynamiczny | Gdanska ktorych pobudzito serce, aby ofiarowali na wszelkie dzieto,
ktore WIEKUISTY rozkazal wykona¢ przez Mojzesza
przynosili dobrowolne dary WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Kazdy mezczyzna i kazda kobieta, ktorych serca pobudzity
dynamiczny | Swiata do przyniesienia czego$ na wszelka prace, jakg za

posrednictwem Mojzesza nakazat wykona¢ JAHWE, tak
uczynili; synowie Izraela przyniesli dobrowolny dar ofiarny
dla JAHWE.
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